CYLINDER BEARINGS - POWER CUSTOM PC-2 .002 (.051MM) THICK
SMITH & WESSON K, L, N

Quickly Eliminates Excess Cylinder/Yoke Endplay

It's easy to eliminate excess cylinder and yoke endplay with these stainless steel
bearings. Made by pistolsmith Ron Power as an alternative to stretching the yoke.
Whether rebuilding worn guns or building custom ones, these will help turn out a
1st-class job. Each pak contains 10 bearings of 1 thickness.

Attributes

Name: POWER CUSTOM PC-2 .002 (.051MM) THICK SMITH & WESSON K, L, N
Manufacturer: POWER CUSTOM

Product no.: 713100002

Mfr. No.: PC2

Make: Smith & Wesson

Model: K Frame,L Frame,N Frame

Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Sicherheitsanleitung

English: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM
PC2

Francais: Guide de Sécurité pour les Roulements CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per i Cuscinetti del Cilindro POWER CUSTOM PC2

Polski: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Instrukcja Bezpieczeristwa

Suomi: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Turvallisuusohjeet

Svenska: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Sé&kerhetsinstruktionsguide

Cesky: CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Bezpec¢nostni pokyny



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du die CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 erworben hast. Diese Lager aus
rostfreiem Stahl wurden entwickelt, um die Leistung deiner Smith &amp; Wesson K, L und N RahmenRevolvern zu
verbessern. Diese Sicherheitsanleitung bietet wichtige Informationen, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts gemaR der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Produkte gemafR den Anweisungen des Herstellers verwendet werden.
Uberprufe vor der Verwendung alle Produkte auf Beschadigungen. Benutze keine beschadigten Artikel.
Halte alle Produkte aufRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig die Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende nur wie vorgesehen: Diese Lager sind speziell fur Smith &amp; Wesson K, L und N
RahmenRevolver konzipiert.

Vermeide Kontakt mit Feuchtigkeit: Lagere die Lager in einer trockenen Umgebung, um Rost und Korrosion
zu verhindern.

® Gehe vorsichtig damit um: Edelstahl kann scharf sein; vermeide direkten Kontakt mit der Haut.
® Stelle sicher, dass die Installation korrekt ist: Eine falsche Installation kann zu Fehlfunktionen oder

Verletzungen fihren.
Trage Schutzausristung: Trage beim Arbeiten an Feuerwaffen immer eine Schutzbrille und Handschuhe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

® Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieBlich geeigneter Schraubendreher
und Schraubenschliissel.

Installation:

® Entferne die vorhandenen Zylinderlager von deiner Feuerwaffe.

® Reinige den Lagerbereich, um Schmutz oder alte Schmierstoffe zu entfernen.

® Setze die neuen CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 in die entsprechenden Schlitze ein
und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

® Setze die Feuerwaffe gemaf den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

Benutzung:

® Teste nach der Installation die Funktionalitat von Zylinder und Yoke.

® Uberprife auf ungewohnliche Gerausche oder Widerstande wahrend des Betriebs.

®* Wenn Probleme auftreten, zerlege die Waffe und Uiberpriife die Installation auf korrekten Sitz und
Ausrichtung.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge alte oder unbenutzte Lager gemaf den ortlichen Vorschriften.
Werfe Lager nicht im reguléren Haushaltsmull weg. Prife die Recyclingmdglichkeiten fir Metallkomponenten.
Achte darauf, dass alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst entsorgt werden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 besuche bitte die Website
des Herstellers oder kontaktiere deren Kundendienst fuir Unterstiitzung.

Vielen Dank, dass du die CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 gewahlt hast. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit stehen flr uns an erster Stelle. Halte dich immer an diese Richtlinien, um ein sicheres und
angenehmes Erlebnis mit deinem Produkt zu gewahrleisten.



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. These stainless steel bearings are
designed to enhance the performance of your Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers. This safety
instruction guide provides essential information to ensure the safe and effective use of this product, in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all products are used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect products for damage before use. Do not use damaged items.

Keep all products out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only as intended: These bearings are specifically designed for Smith &amp; Wesson K, L, and N frame
revolvers.

Avoid contact with moisture: Store bearings in a dry environment to prevent rust and corrosion.

Handle with care: Stainless steel can be sharp; avoid direct contact with skin.

Ensure proper installation: Incorrect installation can lead to malfunction or injury.

Use protective gear: When working on firearms, always wear safety glasses and gloves.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is unloaded and in a safe condition before beginning any work.
® Gather necessary tools for installation, including appropriate screwdrivers and wrenches.

2. Installation:

® Remove the existing cylinder bearings from your firearm.

® Clean the bearing area to remove any debris or old lubricant.

® |nsert the new CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 into the appropriate slots, ensuring they
fit snugly.

® Reassemble the firearm according to the manufacturer's guidelines.

3. Usage:
® After installation, test the functionality of the cylinder and yoke.

® Check for any unusual noises or resistance during operation.
® |f any issues arise, disassemble and inspect the installation for proper fit and alignment.

Disposal Instructions
® Dispose of any old or unused bearings in accordance with local regulations.

® Do not throw bearings in regular household waste. Check for recycling options for metal components.
® Ensure that all packaging materials are disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.



Thank you for choosing the CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Your safety and satisfaction are our top
priorities. Always adhere to these guidelines to ensure a safe and enjoyable experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC2

Introduccion

Gracias por adquirir los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC2. Estos rodamientos de acero
inoxidable estan disefiados para mejorar el rendimiento de tus revélveres Smith &amp; Wesson de los marcos K, L y
N. Esta guia de instrucciones de seguridad proporciona informacién esencial para asegurar el uso seguro y efectivo
de este producto, cumpliendo con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los productos se utilicen de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre inspecciona los productos en busca de dafios antes de usarlos. No utilices articulos dafiados.
Mantén todos los productos fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Usa solo como se pretende: Estos rodamientos estan disefiados especificamente para revélveres Smith
&amp; Wesson de los marcos K, Ly N.

® Evita el contacto con la humedad: Almacena los rodamientos en un ambiente seco para prevenir 6xido y
corrosion.

® Maneja con cuidado: El acero inoxidable puede ser afilado; evita el contacto directo con la piel.

® Asegurate de una instalacion adecuada: Una instalacion incorrecta puede llevar a fallos o lesiones.

® Usa equipo de proteccién: Al trabajar en armas de fuego, siempre usa gafas de seguridad y guantes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté descargada y en condiciones seguras antes de comenzar
cualquier trabajo.

® Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo destornilladores y llaves
apropiadas.

2. Instalacion:

® Retira los rodamientos de cilindro existentes de tu arma de fuego.

® |Limpia el &rea del rodamiento para eliminar cualquier residuo o lubricante viejo.

® |nserta los nuevos RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC2 en las ranuras apropiadas,
asegurandote de que encajen firmemente.

® Vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las pautas del fabricante.

3. Uso:

® Después de la instalacion, prueba la funcionalidad del cilindro y el yugo.

® Verifica si hay ruidos inusuales o resistencia durante la operacion.

® Sjsurgen problemas, desensambla e inspecciona la instalacion para asegurar un ajuste y alineacion
adecuados.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha cualquier rodamiento viejo o no utilizado de acuerdo con las regulaciones locales.

® No tires los rodamientos en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje para
componentes metalicos.

® Asegurate de que todos los materiales de embalaje se eliminen de manera responsable.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC2, consulta el
sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente para obtener asistencia.

Gracias por elegir los RODAMIENTOS DE CILINDRO POWER CUSTOM PC2. Tu seguridad y satisfaccion son
nuestras principales prioridades. Siempre sigue estas directrices para garantizar una experiencia segura y agradable
con tu producto.



Guide de Sécurité pour les Roulements CYLINDER
BEARINGS POWER CUSTOM PC2

Introduction

Merci d'avoir acheté les Roulements CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Ces roulements en acier
inoxydable sont congus pour améliorer les performances de vos revolvers Smith &amp; Wesson K, L et N. Ce guide
de sécurité fournit des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits de 'UE (GPSR).

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que tous les produits sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez toujours les produits pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation. N'utilisez pas d'articles
endommageés.

® Gardez tous les produits hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

* Vérifiez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement comme prévu : Ces roulements sont spécifiquement congus pour les revolvers Smith
&amp; Wesson K, L et N.

Evitez le contact avec I'humidité : Conservez les roulements dans un environnement sec pour éviter la rouille
et la corrosion.

Manipulez avec soin : L'acier inoxydable peut étre tranchant ; évitez le contact direct avec la peau.

® Assurezvous d'une installation correcte : Une installation incorrecte peut entrainer des dysfonctionnements ou

des blessures.
Utilisez un équipement de protection : Lorsque vous travaillez sur des armes a feu, portez toujours des
lunettes de sécurité et des gants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer tout travail.
®* Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris des tournevis et des clés appropriés.

Installation :

Retirez les roulements de cylindre existants de votre arme a feu.
Nettoyez la zone des roulements pour éliminer tout débris ou ancien lubrifiant.
Insérez les nouveaux Roulements CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 dans les
emplacements appropriés, en vous assurant qu'ils s'adaptent bien.
® Réassemblez I'arme a feu conformément aux directives du fabricant.

Utilisation :

* Apres l'installation, testez la fonctionnalité du cylindre et du yoke.

® Vérifiez tout bruit inhabituel ou résistance pendant I'opération.

® Sijdes problémes surviennent, démontez et inspectez l'installation pour vérifier I'ajustement et
l'alignement corrects.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les roulements usés ou non utilisés conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les roulements dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez les options de recyclage pour les

composants métalliques.

® Assurezvous que tous les matériaux d'emballage sont éliminés de maniére responsable.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Roulements CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2,
veuillez vous référer au site Web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir choisi les Roulements CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Votre sécurité et votre
satisfaction sont nos priorités absolues. Respectez toujours ces directives pour garantir une expérience sire et
agréable avec votre produit.



Istruzioni di Sicurezza per i Cuscinetti del Cilindro
POWER CUSTOM PC2

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Cuscinetti del Cilindro POWER CUSTOM PC2. Questi cuscinetti in acciaio inossidabile
sono progettati per migliorare le prestazioni delle vostre revolver Smith &amp; Wesson K, L e N frame. Questa guida
alle istruzioni di sicurezza fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto,
in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutti i prodotti siano utilizzati in conformita con le istruzioni del produttore.
Controlla sempre i prodotti per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare articoli danneggiati.
Tieni tutti i prodotti fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Usa solo come previsto: Questi cuscinetti sono progettati specificamente per le revolver Smith &amp; Wesson
K, L e N frame.

Evita il contatto con I'umidita: Conserva i cuscinetti in un ambiente asciutto per prevenire ruggine e corrosione.
Maneggia con cura: L'acciaio inossidabile pud essere affilato; evita il contatto diretto con la pelle.

Assicurati di una corretta installazione: Un'installazione errata puo portare a malfunzionamenti o infortuni.

Usa dispositivi di protezione: Quando lavori su armi da fuoco, indossa sempre occhiali di sicurezza e guanti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi appropriati.

2. Installazione:

Rimuovi i cuscinetti del cilindro esistenti dalla tua arma.
Pulisci I'area del cuscinetto per rimuovere eventuali detriti o lubrificanti vecchi.
Inserisci i nuovi Cuscinetti del Cilindro POWER CUSTOM PC2 negli slot appropriati, assicurandoti che
si adattino saldamente.
® Rimonta I'arma secondo le indicazioni del produttore.

3. Uso:

Dopo l'installazione, testa la funzionalita del cilindro e del yoke.
® Controlla eventuali rumori o resistenza insoliti durante il funzionamento.
® Se si verificano problemi, smonta e ispeziona l'installazione per una corretta adattabilita e allineamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali cuscinetti vecchi o non utilizzati in conformita con le normative locali.
® Non gettare i cuscinetti nei rifiuti domestici normali. Controlla le opzioni di riciclaggio per i componenti

metallici.
® Assicurati che tutti i materiali di imballaggio siano smailtiti in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Cuscinetti del Cilindro POWER CUSTOM PC2, ti preghiamo
di consultare il sito web del produttore o di contattare il loro servizio clienti per assistenza.



Grazie per aver scelto i Cuscinetti del Cilindro POWER CUSTOM PC2. La tua sicurezza e soddisfazione sono le
nostre massime priorita. Segui sempre queste linee guida per garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
prodotto.



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Te tozyska ze stali nierdzewnej zostaty
zaprojektowane w celu poprawy wydajnosci Twojego rewolweru Smith &amp; Wesson K, L i N. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa dostarcza niezbednych informaciji, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzycie tego produktu,
zgodnie z unijng regulacjg o ogdlnym bezpieczehstwie produktéw (GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie produkty sg uzywane zgodnie z instrukcjami producenta.

Zawsze sprawdzaj produkty pod katem uszkodzen przed uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych elementow.
Trzymaj wszystkie produkty z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofah na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem: Te tozyska sg specjalnie zaprojektowane do rewolweréw Smith
&amp; Wesson K, L i N.

Unikaj kontaktu z wilgocig: Przechowuj tozyska w suchym miejscu, aby zapobiec rdzy i koroz;ji.

Obstuguj z ostroznoscia: Stal nierdzewna moze by¢ ostra; unikaj bezposredniego kontaktu ze skéra.
Upewnij sie, ze instalacja jest prawidtowa: Nieprawidtowa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.
Uzywaj sprzetu ochronnego: Pracujgc nad bronig palng, zawsze nos okulary ochronne i rekawice.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem jakiejkolwiek

pracy.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym odpowiednie wkretaki i klucze.

Instalacja:

® Usun istniejgce tozyska cylindréw z broni.

® Oczys$¢ obszar tozyska, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub stary smar.

®* W6z nowe CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 do odpowiednich slotow, upewniajac sie,
Ze pasujg ciasno.

® Zi6z bron zgodnie z wytycznymi producenta.

Uzytkowanie:

® Po instalacji przetestuj funkcjonalnosé cylindra i yoke.

® Sprawdz, czy nie wystepuja nietypowe dzwieki lub opdr podczas pracy.

® Jesli pojawia sie jakiekolwiek problemy, rozmontuj i sprawdz instalacje pod katem prawidtowego
dopasowania i wyréwnania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj wszelkie stare lub nieuzywane tozyska zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj fozysk do zwyktych odpadéw domowych. SprawdZ opcje recyklingu dla komponentow

metalowych.
Upewnij sie, ze wszystkie materiaty opakowaniowe sg utylizowane odpowiedzialnie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2,

prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w celu uzyskania
pomocy.

Dziekujemy za wybér CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla

nas najwazniejsze. Zawsze przestrzegaj tych wytycznych, aby zapewnic sobie bezpieczne i przyjemne
doswiadczenia z produktem.



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 laakerit. Namé& ruostumattomasta teréksesta
valmistetut laakerit on suunniteltu parantamaan Smith &amp; Wesson K, L ja N kehysten revolverien suorituskykya.
Tama turvallisuusohje opastaa sinua tuotteen turvallisessa ja tehokkaassa kaytdssa EU:n yleisen tuotesaantelyn
(GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia tuotteita kaytetaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista aina tuotteet vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita esineita.
Pida kaikki tuotteet lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetouutiset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

® Kayta vain tarkoitukseen: Nama laakerit on erityisesti suunniteltu Smith &amp; Wesson K, L ja N kehysten
revolvereille.

® Valta kosketusta kosteuden kanssa: Sailyta laakerit kuivassa ymparistdsséa ruosteen ja korroosion
estamiseksi.
Késittele varovasti: Ruostumaton teras voi olla terévad; valta suoraa kosketusta ihoon.

® Varmista oikea asennus: Virheellinen asennus voi johtaa toimintahairidihin tai loukkaantumisiin.
Kayta suojaavaa varustusta: Aseita kasitellessa kayta aina suojalaseja ja kasineita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen tyon aloittamista.
® Keréa asennukseen tarvittavat tyokalut, mukaan lukien sopivat ruuvimeisselit ja avaimet.

2. Asennus:

® Poista olemassa olevat sylinterilaakerit aseestasi.
Puhdista laakerialue poistamalla kaikki roskat tai vanha voiteluaine.

® Aseta uudet CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 laakerit oikeisiin paikkoihin varmistaen,
ettd ne istuvat tiukasti.

® Kokoa ase uudelleen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Kaytto:
® Asennuksen jalkeen testaa sylinterin ja yoken toimivuus.

® Tarkista, onko toiminnassa epatavallisia &&énia tai vastustusta.
® Jos ongelmia ilmenee, pura ja tarkista asennus oikean istuvuuden ja kohdistuksen varalta.

Havittamisohjeet
® Havita kaikki vanhat tai kayttamattémat laakerit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Al heita laakereita tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet metallikomponenteille.
® Varmista, ettd kaikki pakkausmateriaalit havitetdan vastuullisesti.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysyttavaa tai huolenaiheita CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 tuotteesta, ota yhteytta
valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukeen saadaksesi apua.



Kiitos, etté valitsit CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille
ensisijaisia. Noudata aina naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kokemuksen tuotteesi kanssa.



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du har kopt CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Dessa lager i rostfritt stal ar designade for
att forbattra prestandan hos dina Smith &amp; Wesson K, L och N ram revolvrar. Denna sékerhetsinstruktionsguide
innehaller viktig information for att sakerstélla saker och effektiv anvandning av denna produkt, i enlighet med EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Se till att alla produkter anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera alltid produkterna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade foremal.
Hall alla produkter utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast som avsett: Dessa lager &r specifikt designade fér Smith &amp; Wesson K, L och N ram
revolvrar.

Undvik kontakt med fukt: Forvara lagren i en torr miljo for att foérhindra rost och korrosion.

Hantera med forsiktighet: Rostfritt stal kan vara vasst; undvik direkt kontakt med huden.

Sakerstall korrekt installation: Felaktig installation kan leda till funktionsfel eller skador.

Anvand skyddsutrustning: Nar du arbetar med skjutvapen, bar alltid skyddsglaségon och handskar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen &r oladdat och i ett sakert tillstdnd innan du pabdrjar nagot arbete.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, inklusive lampliga skruvmejslar och nycklar.

2. Installation:

® Ta bort de befintliga cylinderlagren fran ditt skjutvapen.

® Rengor lagringsomradet for att ta bort skrap eller gammal smérjmedel.

® Sattin de nya CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 i de lampliga spéren, se till att de
passar tatt.

® Montera ihop skjutvapnet enligt tillverkarens riktlinjer.

3. Anvéndning:
® Efter installationen, testa funktionen av cylindern och yoken.

* Kontrollera om det finns nagra ovanliga ljud eller motstand under drift.
® Om nagra problem uppstar, demontera och inspektera installationen for korrekt passform och justering.

Avfallsinstruktioner
® Kassera eventuella gamla eller oanvanda lager i enlighet med lokala foreskrifter.

® Slang inte lager i vanlig hushallssopor. Kontrollera for atervinningsalternativ for metallkomponenter.
® Se till att allt forpackningsmaterial kasseras pa ett ansvarsfullt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2, vanligen hanvisa
till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp.



Tack for att du valde CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Din sakerhet och tillfredsstéllelse ar vara
hdgsta prioriteringar. Folj alltid dessa riktlinjer for att sakerstalla en séker och njutbar upplevelse med din produkt.



CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Tato loZiska z nerezové oceli jsou
navrzena tak, aby zlepSila vykon vasich revolveri Smith &amp; Wesson K, L a N rdmu. Tento bezpecnostni pokyn
poskytuje zakladni informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu v souladu s nafizenim EU
0 obecné bezpetnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byly vSechny produkty pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.

Vzdy pfed pouzitim zkontrolujte produkty na poSkozeni. NepouZivejte poskozené polozky.
Uchovévejte vSechny produkty mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Pravidelné kontrolujte aktualizace vyzev k stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte pouze podle urceni: Tato loziska jsou specialné navrzena pro revolvery Smith &amp; Wesson K, L
a N ramu.

Vyhnéte se kontaktu s vlhkosti: Ukladejte loziska v suchém prostfedi, aby se zabrénilo rzi a korozi.
Zachazeijte s nimi opatrné: Nerezova ocel miZe byt ostrd; vyhnéte se pfimému kontaktu s pokozkou.
Zajistéte spravnou instalaci: Nespravna instalace mize vést k selhani nebo zranéni.

Pouzivejte ochranné vybaveni: Pfi praci na stfelnych zbranich vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zajistéte, aby byla vaSe stfelna zbran vyloZzena a v bezpe€ném stavu pfed zahajenim jakékoli prace.
® Pripravte potfebné nastroje pro instalaci, véetné vhodnych Sroubovaki a kli¢a.

2. Instalace:

® Qdstrante stavajici loZiska valce z vasi stfelné zbrang.

* Vycistéte oblast loziska, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo stary mazaci prostfedek.

* VloZte nova CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2 do odpovidajicich otvor(, aby pevné
sedéla.

® Znovu sestavte stfelnou zbran podle pokynt vyrobce.

3. Pouzivani:
® Po instalaci otestujte funkénost valce a yoku.
® Zkontrolujte, zda nedochazi k neobvyklym zvukim nebo odporu béhem provozu.

® Pokud se vyskytnou jakékoli problémy, rozmontujte a zkontrolujte instalaci pro spravné uchyceni a
zarovnani.

Pokyny pro likvidaci
® |ikvidujte jakakoli stard nebo nepouzita loziska v souladu s mistnimi predpisy.

® Nevyhazujte loziska do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace pro kovové komponenty.
® Zajistéte, aby byly vS8echny obalové materialy likvidovany odpovédné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2, prosim, odkazujte
na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomaoc.



Dékujeme, Ze jste si vybrali CYLINDER BEARINGS POWER CUSTOM PC2. Va3e bezpecnost a spokojenost jsou
nasi nejvysSi prioritou. VZdy dodrzujte tyto pokyny, abyste zajistili bezpecny a pfijemny zazitek s vasSim produktem.



